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A Mactronic’

TACTICAL LINE

/PL

INSTRUKCJA OBStUGI

Light source 1 x Luxeon™ TX White LED
E::rnartr;snarzdodes 100%-2h

Power supply 1x CR123A

Dimensions 232 x 99

Weight 103 g

Waterproof IPX4

Shock resistant 2m

Thank you for choosing of the aluminium flashlight of M-Force series. Similarly to
other high quality devices, proper operation and maintenance ensure high durabil-
ity and reliability of the product. You are kindly requested to read the instructions
below and save them for future use as they contains essential information on safe
operation and use.

SPECYFIKACJA
Zrodto $wiatta 1 x Luxeon™ TX White LED
Czasy i tryby 100%-2h
Zasilanie 1xCR123A
Wymiary 032 x 99
Waga 103 g
Wodoodpornos¢ IPX4
Wstrzasoodpornos¢ | 2m

Dziekujemy Panstwu za wybér aluminiowej latarki z serii M-Force.

Odpowiednia obstuga oraz konserwacja zapewnia wysoka trwatos¢ i niezawod-
nos¢. Prosimy o zapoznanie sie z ponizsza instrukcja i zachowanie jej na przy-
sztos¢, gdyz zawiera ona istotne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi oraz
uzytkowania.

FLASHLIGHT OPERATION

1. Press the tactical button for Momentary or Costant ON; or:
2. Press the remote cable switch for Momentary ON.

EN / Unscrew
PL / Odkre¢

EN / Unscrew
PL / Odkrec¢

O0BSLUGA LATARKI

1.Wcisnij tylny wtacznik by uruchomic latarke chwilowo lub na state; lub:
2. Wcisnij wtacznik zelowy by chwilowo uruchomi¢ latarke.

EN / Press tactical button
PL / Wci$nij wtacznik taktyczny

EN / Press Remote Cable Switch
PL / Wci$nij wtacznik zelowy —

BATTERY REPLACEMENT

1. Unscrew the end cap and remove it from the unit. :
2. Remove old battery and replace one new 3V CR123A lithium battery, positive end
of battery first, and then replace the end cap back on.

WYMIANA BATERII

1. Przekre¢ pokrywe baterii w przeciwna strone do ruchu wskazéwek zegara.
2. Zdejmij pokrywe, wyjmij stara baterie i wymien ja na nowa baterie litowa 3V
CR123A zgodnie z polaryzacja (najpierw+] a nastepnie zatéz pokrywe baterii.

EN /1 x CR123A Lithium Battery J
PL/ 1 x Bateria Litowa CR123A

EN / Unscrew
PL / Odkre¢

RGB LENS HOLDER INSTALLATION

1. Attach the lens holder to the flashlight head until il “clicks” into place. Ensure
the lens holder is attached to the flashlight firmly.

2. According to occasional illumination need, replace colour lens into the cap of
lens holder until it “clicks” into place.

EN / Flipcap
PL / Obracana pokrywa

EN / Detach color filter
PL / Odtacz kolorowy filtr

EN / Filter holder
PL / Uchwyt filtrow

INSTALACJA FILTROW RGB

1. Zamocuj uchwyt filtréw na latarce, az ..zaskoczy” na swoje miejsce (ustyszysz
.klikniecie”). Upewnij sie, ze uchwyt jest poprawnie zamocowany.

2. Zgodnie z potrzeba wymien kolorowy filtr w uchwycie, az ..zaskoczy” na swoje
miejsce (ustyszysz .klikniecie”).

EN / Color filters
PL / Kolorowe filtry

M-FORCE 11

PICATINNY RAIL MOUNT INSTALLATION

1. Remove two screws from the mount with the provided screwdriver.

2. Place the flashlight into the mount and fix it securely by tightening screws.

3. Unscrew the knob and slide the mount to the picatinny rail, then screw the knob
tight.

4. To remove the mount, unscrew the knob and slide it off

EN / Attach torch to the mount

.

EN /Knob
PL / Pokretto

EN/Slide
PL/ Przesun ‘“

EN / Picatinny Rail Mount
PL / Montaz szyny Picatinny

~ PL/Sruba

MONTAZ SZYNY PICATINNY

1. Usun dwie $ruby z uchwytu za pomoca dostarczonego $rubokretu.

2. Umiesc¢ latarke w uchwycie i zacis$nij go poprzez dokrecenie $ruby.

3. Odkrec¢ pokretto i przesun mocowanie do szyny Picatinny, nastepnie mocno za-
kre¢ pokretto.

4. Aby zdja¢ mocowanie, odkre¢ pokretto i zsun montaz.

EN/Bolt EN / Screwdriver

PL / Srubokret

~/

PL / Umocuj w uchwycie

g

EN / Slide
PL / Przesun
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M-FORCE 1.1
THHO101

GENERAL INFORMATION:

Do not disassemble flashlight. The Luxeon™ LED offers an estimated life exceed-
ing 50,000 hours. Disassembly, or other unauthorized modifications, will automat-
ically void the warranty.

In the event that the flashlight is not functioning:

Check that the batteries are not depleted.

Check battery polarity. Insert the batteries as indicated on the battery compart-
ment. Make sure the contacts in the battery compartment are not corroded. Clean
if necessary, taking special care as not to bend the contacts.

If the flashlight still does not function: contact the Mactronic® service department.

Care and maintenance:

After using the flashlight in a humid environment, remove and dry the batteries.
Periodically clean the flashlight using a soft cloth dampened in lukewarm water
with mild soap.Do not clean with sharp, abrasive objects. Make sure not to scratch
the lens.

Storage:
Prior to long-term storage, remove the batteries. Keep away from UV radiation,
humidity and chemical substances.

Modifications and repairs:
Unless authorized by Mactronic® in writing, any modifications and user attempts at
home repairs will automatically void the warranty.

Mactronic® warranty:

Mactronic® covers the flashlight with a 2-year warranty for any manufactured de-
fects in material and/or workmanship. The warranty does not cover normal use,
rust, unauthorized modifications, improper storage, damage from falls, improper
handling, corrosion from leaking batteries and use of the flashlight contrary to its
intended purpose, for example as a diving lamp.

Battery information:

Always observe the polarity as indicated on the battery container.

If battery acid gets in contact with skin, immediately flush the affected area with
fresh water and seek medical attention.

Remove the batteries prior to long-term storage.

Do not attempt to recharge alkaline batteries.

Do not attempt to open the batteries.

Never dispose of batteries in fire.

Keep away from children

A CAUTION!

The headlight beam is very powerful, do not look directly into the light source!
Use of the flashlight by children is not recommended.

Make sure that you are using original spare parts designed for Mactronic®
THHO0101 M-Force 1.1 flashlight lines. Use of spare parts produced by other man-
ufacturers may influence the quality and peformance of the product.
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A Mactronic’

TACTICAL LINE

INFORMACJE OGOLNE:
Nie nalezy rozmontowywac latarki. Diody LED maja zywotnos$¢ liczona w dziesiat-
kach tysiecy godzin. Gwarancja nie obejmuje rozmontowanych latarek.

Gdy latarka nie $wieci nalezy:

Sprawdz baterie i ich biegunowos$¢. Sprawdz czy styki nie sa skorodowane i wyczy-
Sci¢ je w razie potrzeby [ rob to delikatnie ostroznie nie deformujac stykow). Jezeli
latarka nadal nie $wieci skontaktuj sie z serwisem Mactronic®.

Konserwacja i czyszczenie:

Po kazdym uzyciu latarki w wilgotnym $rodowisku wyjmij i wysusz baterie. Do
czyszczenia uzywaj miekkiej szmatki zamoczonej w letniej wodzie z mydtem. Nie
trzyj ostrymi przedmiotami. Uwazaj aby nie zarysowac¢ soczewki.

Przechowywanie:
Podczas dtugiego przechowywania latarki nalezy wyciagnac¢ z niej baterie. Prze-
chowuj latarke z dala od promieniowania UV, wilgoci oraz produktow chemicznych.

Modyfikacje i naprawy:
Modyfikacje i naprawy, inne niz autoryzowane przez Mactronic®, sa niedozwolone.

Gwarancja Mactronic®:

Latarka posiada 2-letnia gwarancje dotyczaca wszelkich wad materiatowych i
produkcyjnych. Gwarancji nie podlegaja: produkty noszace cechy normalnego
zuzycia, zardzewiate, przerabiane i modyfikowane, niewtasciwie przechowywane,
uszkodzone w wyniku upadkow, zaniedban, wyciekajacych baterii oraz stosowanie
niezgodnego z przeznaczeniem.

Informacje o bateriach:

Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ biegunowosci baterii.

W razie kontaktu ciata z zraca substancja wyciekta z baterii, nalezy natychmiast
przemy¢ skore czysta woda i skontaktowac sie bezzwtocznie z lekarzem.

Wyjmuj baterie z latarki w przypadku dtugotrwatego przechowywania.

Nie taduj baterii alkalicznych.

Nie otwieraj baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia.

Pozostawiaj baterie poza zasiegiem dzieci.

A UWAGA!

Nie patrz bezposrednio w zrédto Swiatta. Nie zaleca sie uzywania tej latarki przez
dzieci!

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych czesci zaprojektowanych do latarki Mac-
tronic®. Stosowanie czesci zamiennych wyprodukowanych przez innych produ-
centéw moze wptynac na jakos¢ i parametry produktu.
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usuniecie wady uniemozliwiajacej uzytkowanie

jest niemozliwe.
nowy nie jest mozliwa zwrdcimy Ci kwote za-

kupu.
8. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospo-

litej Polskiej.
9. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyj-

ny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
Twoich uprawnien wynikajacych z ewentualna

7. Wszystkie wadliwe produkty lub ich wymie-
niezgodnoscia towaru z umowa.

6. Jezeli zgodnie z pkt.5 wymiana sprzetu na
nione czesci pozostaja nasza wtasnoscia.

- autoryzowany serwis stwierdzi na pismie, ze

wanie zgodne z przeznaczeniem,
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